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EXPERIENCIA PROFESIONAL

o Traduccion independiente:

o Area de especialidad: textos juridicos, literarios y de las ciencias
humanas

e Amplia experiencia en traduccién de documentacion personal,
académica, institucional y empresarial

o Principal actividad docente:

e Profesora titular interina de Traduccion Inversa y Traduccion
Juridica Baésica, Carrera de Traduccidon Publica, Facultad de
Derecho, UBA (desde 2015 y hasta la fecha)

e Profesora de Traduccidn Literaria y Periodistica, Instituto de
Ensefianza Superior en Lenguas Vivas “Juan R. Fernandez”

e Auxiliar docente en la catedra de idioma aleman, Facultad de
Filosofia y Letras, UBA

e Docente de aleman como lengua extranjera para adultos

ULTIMOS TALLERES DICTADOS

e Taller: “Posedicion: ¢el futuro de la traduccién humana?”,
dictado en aleman junto con el TP Manuel Moreno, CTPIPBA,
junio de 2023

e Taller de lenguaje con perspectiva de género en aleman:
conocimientos bésicos para un uso inclusivo del lenguaje en la
redaccion de textos y en traducciones, dictado en aleman,
CTPIPBA, Octubre de 2022

ULTIMOS CURSOS Y SEMINARIOS DESTACADOS

e LalA Quillbot: Revoluciona la escritura, a cargo de Asish Das, CTPCBA;
julio de 2024

e Practica de reformulacion de textos juridicos, a cargo de Roxana
Alejandra Carbone, CTPCBA,; abril de 2024

e Seminario: Sexismo en el lenguaje y lenguaje inclusivo, dictado por
Maria Marta Garcia Negroni, Universidad de San Andrés, noviembre de
2022

e Jornada por el Dia de la Correccién, CTPCBA; octubre de 2022

PRINCIPALES TRADUCCIONES LITERARIAS Y JURIDICAS

ZABEL, BENNO, Derecho, miedo, vulnerabilidad. Capitulo: “Culpabilidad

y peligrosidad: acerca del miedo a la libertad y la autoria hibrida. Rubinzal-
Culzoni, 2023
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SIMENON, GEORGES; FELLINI, FEDERICO. (1998). Carissimo
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PERFIL PROFESIONAL

Traductora publica en
idioma aleméan con amplia
experiencia, especializada
en traduccidn de
documentos publicos,
traduccion juridica, literaria
y humanistica

Habilidades avanzadas en
CAT-Tools y en posedicién
de traduccién automatica
Docente universitaria
Docente de aleméan como
lengua extranjera

FORMACION

Posgrado:

Formacion del Traductor
Corrector en Lengua
Espafiola, Fundacion
Litterae

Grado:

Traductorado Publico en
idioma aleman, Facultad de
Derecho, UBA

Ciclo de linguistica de la
carrera de Letras, Facultad
de Filosofia y Letras, UBA
Estudios terciarios:
Capacitacion para la
ensefianza de aleman como
idioma extranjero, Instituto
Goethe, Munich
Formacién como intérprete,
Instituto Goethe, Buenos
Aires

IDIOMAS

Espafiol: lengua materna
Aleman: segunda lengua
materna

Inglés: B2/ C1

Francés: B2

Portugués: A1/A2
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